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©2023 Clima Flex . La ilustracién y los datos cubren el producto Clima Flex en el momento de la publicaciéon y nos reservamos el
derecho de realizar cambios en el disefio y la construccién en cualquier momento sin previo aviso.
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NOMENCLATURA e e
CLIFC-H-400-0-4-0-R-C-0-P-D-N-2-0
EAMILA L EXTRA
0-TBD
TIPO
H - Horizontal VALVULA
V - Vertical N - N/A
2 - 2 vias modulante
GAPACIDAD (CFM) (solo variable)
400 3 - 3 vias modulante
600 (solo variable)
800
1,000
1,200 CONTROL
1,300 N - N/A
1,600 3 - 3 velocidades (solo fijo)
2,000 4 -VLD
5 - Microset
VOLTAJE 6 - Otro
0-115-127/1/60
1-208-220/1/60
EILTRO
(solo 1,200, 1,600 & 2,000) D - Desechable
N - N/A
HILERAS DE
ENFRIAMIENTO
3 - 3 hileras PLENUM
4 - 4 hileras Y - Incluido

6 - 6 hileras (solo 2,000)

HILERAS DE
CALEFACCION
0 - 0 hileras
(solo con 4 hileras
de enfriamiento)
1-1 hilera
(solo con 3 hileras
de enfriamiento)

LADO DE CONEXION
R - Derecho
I - lzanierdn

www.clima-flex.com

N - No incluido

ANTICORROCION
C - Coil
0-N/A

VENTILADOR
C - 3 velocidades
E - EC Variable
(Control VLD o Microset)

iom-clifc-cf-esp
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CARACTERISTICAS ESTANDAR

ESTRUCTURA

Todas las unidades de F&C estan construidas con acero
galvanizado de gran calibre resistente a la corrosién resistente
a la corrosion. Todas las unidades estan aprobadas para su
instalacién con "0" de espacio libre a material combustible.

MOTORES

Los motores estandar son del tipo PSC, con lubricacion
permanente con proteccion interna de sobrecarga térmica.

PLENUM

Las camaras de aire de retorno estan fabricadas en acero
galvanizado acero galvanizado aislado con espuma anti
bacteriana y anti acustica de alta densidad.

BANDEJAS DE CONDENSADO

Las bandejas de drenaje inclinadas positivas son de acero
galvanizado acero galvanizado, revestidos en su superficie
interior con un revestimiento anti bacteriano y anti fungico.

BOBINA

Construida con tubos y cabezales de cobre sin costura. Los tubos
de tubos se expanden mecanicamente en material de aleta de
aluminio corrugado para una unién permanente de la superficie
primaria con la secundaria. Los serpentines son probadas
bajo el agua a 350 PSI para su funcionamiento a 300 PSI. Los
serpentines incluyen respiraderos de aire manuales.

RUEDAS DEL VENTILADOR

Son de doble ancho, doble entrada (DWDI) hacia adelante
curvadas, de tipo centrifugo. Las ruedas estan equilibradas
estatica y dindmicamente para un funcionamiento suave y
tranquilo. La carcasa esta construida de acero galvanizado de
gran calibre con conos de entrada moldeados a presion.

iom-clifc-cf-esp
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INFORMACION DE INSTALACION Y APLICACION e oA

RECEPCION Y MANEJO

Las unidades fan & coil se embarcan en paquetes individuales de carton para maxima proteccién durante el transporte, asi como para
su facilidad de manejo y almacenamiento en el lugar de la obra. Como medida de proteccién contra pérdida durante el transito, siga las
siguientes recomendaciones al momento de recibir las unidades:

* Inspeccione las partes individuales del embarque,antes de aceptarlas, Si algun cartén presenta dafios aparentes, abralo
inmediatamente e inspeccione su contenido antes de aceptar la unidad. No rechace la entrega.

NOTA: Es responsabilidad del receptor proporcionar evidencia razonable de que los dafos ocultos no sucedieron
posteriormente a la entrega de la unidad.

CONSIDERACIONES DE LA INSTALACION
Para instalacion y operacion apropiadas, revise cada uno de los siguientes puntos antes de montarla unidad:

» Antes de instalar la unidad, asegure que se han tomado medidas preparatorias para la ubicacién de tuberia y conexiones eléctricas
a la unidad.

« Verifique que la estructura puede soportar el peso de las unidades.

» Todas las unidades deben montarse de manera NIVELADA para asegurar el drenado y su operacion apropiados.

» La conexién de ducteria a las unidades (donde sea aplicable) no debe exceder la clasificacion de presion estatica de la unidad.

« El instalador debe proveer proteccién contra condensacién paralas valvulas de agua y la tuberia. También el instalador debe
proveer una extension a la bandeja de condensados por debajo de las valvulas y la tuberia, o bien dichos elementos deben aislarse
apropiadamente.

INSTALACION

* La unidad es disefiada para la instalacion de techo oculta.
» Hay agujeros sobre la cima de la unidad para colgar. Por favor refierase ala figura 1.
» Asegurese que la cima de la unisad esta al nivel.

AISLAMIENTO

« El disefio de aislamiento y materiales deben cumplir con codigos locales, nacionales y regulaciénes.
» Tuberias de agua enfriadas y todas las partes sobre los tubos deben ser aisladas.
« Es tambien necesario aislar el tubo de ventilacion.

Figura 1. Dimensiones de instalacion.
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e S INFORMACION DE INSTALACION Y APLICACION

CONEXION A DUCTOS

En los cuellos de ducto de la entrada y salida de aire de la unidad se puede conectar ducto de lamina de acero galvanizado de calibre
minimo de 24 (suministrado por el instalador)

TUBERIA

Para completar las conexiones de tuberia, conecte la tuberia de agua al serpentin con conector roscado
macho. La entrada de agua se encuentra del lado de descarga del serpentin y la salida del lado de succion
del serpentin.

Para evitar la destruccién de las conexiones de los serpentines, cuya fabricacion se hace de cobre, es
necesario que el ajuste de la rosca se le ejecute usandose dos llaves tipo grifo, donde la llave procesa el
ajuste y la otra se mantiene fija.

CONEXIONES DEL DRENE DE CONDENSADO

Como linea de drene, utilice ya sea tubo PVC o bien tubo de acero con conexion FPT de 1” macho. Conecte
la linea de drene con sellador de cinta para evitar fugas. Se recomienda instalar el drene con inclinacién
minima de 1:50.

CONEXION ELECTRICA
Para la instalacion del cableado, refiérase al diagrama de cableado enla pagina 22.

MONTAJE

Instale las varillas de suspensién y otros dispositivos de suspension provistos por el instalador con tuercas W3/8 y rondanas tal como

lo indica la figura.
l~Estructura| soporte
=
—— I 1 F=1
= Sl

1. ENSAMBLE TURBINAS-MOTOR

= L pr — =
/

=
\\

9 ._
o
Libramiento

para servicio

500 mm

It

Aire retorno

Arandela selladora
Tuerca \
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INFORMACION DE INSTALACION Y APLICACION

MONTAJE DEL MOTOR DE LA TURBINA

1. ENSAMBLE TURBINAS-MOTOR

2. ENSAMBLE TREN VENT-ESTRUCTURA.

iom-clifc-cf-esp
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DIMENSIONES Y PEsSOsS

Figura 2. F&C Fijo 400 CFM Lado Derecho
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Air Conditioning
a member of DAFKIN group

DIMENSIONES Y PEsOs

Figura 3. F&C Fijo 400 CFM Lado Izquierdo

TOP VIEW
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TOP VIEW RETURN
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NOTES: PLENUM )
1. Return plenums are insulated. 83/8
2. All plenums include throw-away filter. 7 . \E\m:
3. Filter has separate filter access panel for
easier service. [
4. All dimensions in inches.
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DIMENSIONES Y PESOS

Figura 4. F&C Fijo 600 CFM Lado Derecho
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Air Conditioning
a member of DAFKIN group

DIMENSIONES Y PEsOs

Figura 5. F&C Fijo 600 CFM Lado Izquierdo

Fan & Coil

NOTES:

1. Return plenums are insulated.

2. All plenums include throw-away filter.

3. Filter has separate filter access panel for
easier service.

4. All dimensions in inches.
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DIMENSIONES Y PEsOsS

Figura 6. F&C Fijo 800 CFM Lado Derecho
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DIMENSIONES Y PEsOs

Figura 7. F&C Fijo 800 CFM Lado Izquierdo
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NOTES: U .
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easier service.
4. All dimensions in inches.
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DIMENSIONES Y PEsOsS

Figura 8. F&C Fijo 1000 CFM Lado Derecho
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Figura 9. F&C Fijo 1000 CFM Lado Izquierdo

DIMENSIONES Y PEsOs

GENERAL DIMENSIONS
RETURN-
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L& ﬂ
NOTES: PLENUM

1. Return plenums are insulated. 9 1/4"

2. plenums include throw-away filter. 7 "
3. Filter has separate filter access panel for . . . . . . . R1/8
easier service. & X
4. Al dimensions in inches.
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Air Conditioning
amember of DASKIN group

DIMENSIONES Y PEsOsS

Figura 10. F&C Fijo 1200- 1600 CFM Lado Derecho
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DIMENSIONES Y PEsOs

Figura 11. F&C Fijo 1200- 1600 CFM Lado Izquierdo

Fan & Coil

NOTES:
1. Return plenums are insulated.

plenums include throw-away filter.

. Filter has separate filter access panel for

easier service.

. All dimensions in inches.
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H_J f‘em__\ﬁs‘i__l j__ ,ﬁ

——=00n

—

|

Filter bottom \_

access

Plenum
section
Fan Fan bottom

access

GENERAL DIMENSIONS
- B D E
Wl D MODEL| " C  |ReTurN)| ?m.._.mm.ﬂ F G
- SIZE)
, HHM%\ 475/8"| 37 1/8" |43 1/4" |35 1/8" paues {34 1/4"|49 1/8"
z PLENUM .
173/4" |°
.|
CoIL
111/4" ;
% = C
—
3/8"
L B
I B
SUPPLY VIEW LEFT VIEW Pipe fastener
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DIMENSIONES Y PEsOsS

Figura 12. F&C Fijo 1300 CFM Lado Derecho
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Air Conditioning
a member of DAFKIN group

DIMENSIONES Y PEsOs

Figura 13. F&C Fijo 1300 CFM Lado Izquierdo

Filter

rFILTER

LDrain pan

RETURN VIEW

irzm_m drain
connection @1"

GENERAL DIMENSIONS
- A
Fan & Coil ] Reme ! MoDEL) G pnon) € Jastnn i | F | €
D SIZE)
ﬁ k |4 1300 |595/8"| 48" |541/4"| 51" |swaeaiue| 24 1/4"|60 1/2"
[ 1
i |
NOTES: PLENUM
1. Return plenums are insulated. 91/8"

. All plenums include throw-away filter. 7 R1/8"
. Filter has separate filter access panel for . \

easier service.
. All dimensions in inches.

u B
11 1/4" coIL 7 Wf\m . i
. c Er|
. . ¥
o—
Iy B * L
ﬁmcvv_k
LEFT VIEW
RIGHT VIEW SUPPLY VIEW Access valve Pipe fastener
I for deposition | _ P
— G v
12" 10 1/4"—] ﬁe_ [
o M T our |-
" 9 9 7/8"
10 3/4 PLENUM
IN ! *
1 i B
Plenum - 1114 - \;
section —Fan A Electrical Filter bottom
connection access

i JLAT) ~
7aa\!
L Connection @1"
!
\ )/
==
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DIMENSIONES Y PEsOsS

Figura 14. F&C Fijo 2000 CFM Lado Derecho
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Air Conditioning
a member of DAFKIN group

DIMENSIONES Y PEsOs

Figura 15. F&C Fijo 2000 CFM Lado Izquierdo

15

GENERAL DIMENSIONS
rRETURN
- %
1m= ” no—— L N MODEL| " & C Eﬂe_;zv A:rman F G
™ D ul size) SIZE)
L 1 2000 |475/8"| 371/8" |43 1/4"|351/8" w134 1/4"|49 1/8"
23
NOTES: PLENUM . )
1. Return plenums are insulated. e m_mgznm_
2. All plenums include throw-away filter. 17 3/4 ° connection
3. Filter has separate filter access panel for .
easier service. . . . . . .
4. All dimensions in inches. . \_ﬁ\m,_
A
COIL
" . 73/8" -
111/4
/ L ¢ - 38"
1 3
* 0. f
=
L B .
r B ul
RIGHT VIEW ~SUPPLY LEFT VIEW i
SUPPLY VIEW ﬁn_nm fastener
14 2 10 1/4"—] ﬁn_ T o F
"WNSZ
> %
N S =0\_.
8 SISH
S
SN
IR 19" 17314 PLENUM
IS
a NRY
S
AAY)
o B
== | ,
i o - .
\ﬁ Plenum \; ar A ! 11 H\b,_L ir
section .
. Electrical
Filter bottom Fan Fan bottom L Drain pan r\_m_m drain connection

access

access

rFilter

m

RETURN VIEW

connection @1"

s

u Connection g1"

~~
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DIMENSIONES Y PESOS

Air Conditioning
amember of DASKIN group
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Clima-Flex-
Figura 16. F&C Fijo 400 lado derecho sin pleno
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Air Conditioning
a member of DAFKIN group

DIMENSIONES Y PESOs

Figura 17. F&C Fijo 400 lado izquierdo sin pleno

Top View
General dimensions
785 mm
[30%]
Return
section
NOTES: x - m
1. Return plenums are insulated. (Drain s c D (Total | (Total
2. Al plenums include throw-away filter. NNMNV:S MODEL o) o (Retm) tenih) | widtn)
3. Filter has m.m_um_‘mnm filter access panel for [8%] 400 |375/8"| 261/8" [323/8"| N/A 20" 38"
4. All dimensions in inches. _
COoIL
187 mm
285
%] 78] m
k c i ! 1
| F—""—""9mm

%]
f‘ B .
Supply

Right View Suppy View Left View
Acces valve _
for purge
224 mm 259 mm 25 mm L -
[8%] [10%] ﬁ [1] ﬁ G
c— |, [ﬁ
Return :ﬁwu\aus 273 mm HMW\JB .
section 4 [10%] ! section
ﬁ E ‘A 24 mm \»’
(1]
A a a 7 | 285mm L Electrical
71 ﬁzm_m drain [11%] connection
Drain pan connection @1"
Fan 01 Motor— rFan 02
f Water Connection
o. . , K @1/2"

e I :

Return View
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DIMENSIONES Y PESOS

Air Conditioning
amember of DASKIN group

Figura 18. F&C Fijo 600 lado derecho sin pleno
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Air Conditioning
a member of DAFKIN group

DIMENSIONES Y PESOs

Figura 19. F&C Fijo 600 lado izquierdo sin pleno

General dimensions ,

Top View

886 mm

3441

Return

NOTES:
1. Return plenums are insulated.

2. All plenums include throw-away filter. 224 mm

3. Filter has separate filter access panel for [8%6]
easier service.

4. All dimensions in inches.

section

connection @1"

orain ] o £ r S
(Fitter | (Total | (Total
MODEL e e | € |retuny Size) | length) | width)

600 [415/8"| 301/8" [363/8"| N/A | N/A | 20" | 42"

Left View

T

172 mm
[6%]
24 mm ﬁ
6]

Electrical
connection

n

COIL
285 mm
[11%6] | |
I c
1
9 W:B
[%]
| N
r%uz
Right View Supply View
224 mm 259 mm 25mm L
(%] lﬁ‘ (10%] \4 ﬁ 1 G
=) g
C
Return mu 273 mm
section L [10%]
B _ '
N/ N gil
Fan A V
L brain pan |_Male drai
Fan 01 Motor— rFan 02
o u °) g o

: —

P

Return View

Return
section
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Figura 20. F&C Fijo 800 lado derecho sin pleno
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Air Conditioning
a member of DAFKIN group

DIMENSIONES Y PESOs

Figura 21. F&C Fijo 800 lado izquierdo sin pleno

General dimensions

NO
1

Return
section

TES:

. Return plenums are insulated.

. All plenums include throw-away filter.

. Filter has separate filter access panel for

easier service.

. All dimensions in inches.

Right View

224 mm 259 mm
[8'%6] [10%s]

==
NN
0 INR]
I IS
LIS
DN
=

Fan 014

Top View

1040 mm

[40'%6)

Return
section

F

MODEL| 2 | quboiyy | € |(ueum | iter | ot | crom
224 mm Jan | e (Return) | ize) | tength) | width)
18761 800 [475/8"| 361/8" |423/8"| N/A | N/A | 20 | 48"
[
CoIL
283 mm %w_as
[11%] | m, i}
I c )
f 9 mm
! 7 41
B 71 |
Supply
Supply View Left View
25 mm 1 G
(1] 7
™
171 mm 171 mm
[6%4] [6%] mmP._S
section
' L 24 mm ?’
o ["%s)
A : Electrical
A 285 mm .
71 . ?\__ drai 1% L connection
Drain pan ale drain

—Motor ‘\mm: 02

connection @1"

=

i

Return View

Water connection
o%"
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Air Conditioning
amember of DASKIN group
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Figura 22. F&C Fijo 1000 lado derecho sin pleno
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Air Conditioning
a member of DAFKIN group

DIMENSIONES Y PESOs

Figura 23. F&C Fijo 1000 lado izquierdo sin pleno

General dimensions

NOTES:

1. Return plenums are insulated.

2. All plenums include throw-away filter.

3. Filter has separate filter access panel for
easier service.

4. All dimensions in inches and mm.

Right View

255 mm 259 mm
[10%6] [10%6]

Top View

1191 mm

[4674]
Return

section

Return
section

25 mm
jE

Fan 01

MODEL| ©=" | (sum c |wd (total | (rotal
, u_wu (SUPPLY) (Return) length) | width)
55 mm
[10%6] 1000 | 53 %" | 42 " |48 %" | N/A 21 %" | 54"
COIL
285 mm
[11%] ~
c
9 mm
[} [%]
I B
ﬁw_._uu:\
Supply View Left View
1 F
G

A

290 mm
[117%e]

173 mm
[6'%6]

25 mm
(11

~Motor

r—Fan 02

-

Return View

~Drain pan

| Male drain
connection @1"

Return
section

Electrical
connection

Water connection
g%
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DIMENSIONES Y PESOS

Figura 24. F&C Fijo 1300 lado derecho sin pleno
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Air Conditioning
a member of DAFKIN group

DIMENSIONES Y PESOs

Figura 25. F&C Fijo 1300 lado izquierdo sin pleno
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Air Conditioning

DATOS ELECTRICOS

DATOS ELECTRICOS Y SONOROS

Valores de ruido

Modelo Velocidad
F&C Fix 400 L 234 57.3 3.9 47.6
F&C Fix 400 M 272 60.8 5.2 51.8
F&C Fix 400 H 305 62.7 6.1 541
F&C Fix 600 L 577 59.2 4.2 48.7
F&C Fix 600 M 624 61 47 50.3
F&C Fix 600 H 687 63.2 5.5 52.6
F&C Fix 800 L 683 58.5 3.9 47.6
F&C Fix 800 M 746 61.6 4.8 50.6
F&C Fix 800 H 794 63.7 5.8 53.3
F&C Fix 1000 L 835 62 5.2 51.8
F&C Fix 1000 M 955 66.1 6.9 55.8
F&C Fix 1000 H 1086 69.5 8.4 58.7
F&C Fix 1200 L 964 64.5 6.4 54.8
F&C Fix 1200 M 1112 68.3 7.9 57.8
F&C Fix 1200 H 1242 70.8 9.3 60.2

DATOS ELECTRICOS

Velocidad CFM

F&C Fix 400 H 0 425 541 65 0.8
F&C Fix 600

H 0 559 52.6 168 1.9
F&C Fix 800 H 0 649 53.3 224 2.3
F&C Fix 1000 H 0 873 58.7 345 4.2
F&C Fix 1300 H 0 1008 60.2 476 5.5
F&C Fix 1200 H 0 1200 60.2 972 11
F&C Fix 1600 H 0 1600 60.2 972 15
F&C Fix 2000 H 0 2000 60.2 1458 22
iom-clifc-cf-esp www.clima-flex.com
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MANTENIMIENTO

/A ADVERTENCIA A

Antes de intentar realizar cualquier mantenimiento en el equipo,es
esencial que el equipo esté desconectado y completamente|
aislado de la red eléctrica.

/A PRECAUCION A

Después de la desconexion de la alimentacion eléctrica, se debe
dejar pasar un minimo de 1 minuto para que las piezas giratorias|
se detengan antes de retirar los paneles de acceso.

Sin embargo, hay que tener cuidado, ya que es posible que el
lujo de aire generado en otras partes del sistema haga girar el
impulsor del tanque (efecto de molino de viento).

Los paneles de acceso no estan equipados con de sujecion.

Se deben usar los EPP adecuados y las herramientas correctas
realizar estas tareas de mantenimiento.

Los paneles de acceso que se retiren para operaciones de
mantenimiento deben colocarse al nivel del suelo en un lugar de
venta hasta que estén listos para ser reubicados.

Vuelva a colocar los paneles de acceso en los mismos lugares y
con la misma orientacién que se encontré y asegurese de que los
de que las fijaciones de los tornillos estén bien apretadas, no se
aprieten en exceso.

Si se produce o se sospecha de un fallo en el equipo, éste debe
ser puesto fuera de servicio hasta que se haya realizado la
reparacion correspondiente.

MANTENIMIENTO DE FILTROS

Los filtros deben ser mantenidos adecuadamente para asegurar
la eficiencia de la limpieza del aire y para mantener el flujo de aire
de disefo. El rendimiento acustico también puede verse afectado
negativamente por los filtros sucios.

La duracion de la limpieza de los filtros depende del estado del
aire. Lo normal es un ciclo de tres meses, pero en algunos casos
puede ser necesario un mantenimiento mas frecuente.

Hay un relleno de aire instalado en el equipo en la ruta de entrada
de aire, antes de la bobina de intercambio de calor.

El relleno se puede deslizar hacia cualquier lado de la unidad.
Como alternativa, se pueden aflojar los tornillos de cruceta que
fijan el angulo de retencion del relleno a

El cuerpo del equipo puede ser aflojado para proporcionar
suficiente espacio para que los filtros puedan ser maniobrados
fuera de sus canales de retencion.

Si el equipo no permite que el relleno se instale en una seccién
separada de relleno a bordo, retire los tornillos que fijan el panel
de acceso y retire el relleno.

Inicialmente, la limpieza puede realizarse golpeando suavemente
y eliminando el polvo con una linea de aire o una aspiradora.

Una vez retirados, los filtros lavables pueden sumergirse
completamente en agua caliente con una solucion detergente

suave.
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Agite el agua hasta que todos los contaminantes se hayan
eliminado todos los contaminantes.

A continuacioén, enjuague el filtro en agua caliente, déjelo escurrir
y séquelo al aire antes de sustituirlo.

En caso de suciedad intensa o de dafios en el medio de relleno
0 en la trama de soporte de alambre, debe cambiarse todo el
relleno. Al volver a colocar los filtros nuevos en el es importante
asegurarse de que los filtros estan correctamente orientados con
respecto al flujo de aire.

La orientacion correcta se obtiene cuando la trama de alambre
se coloca hacia el intercambiador de calor y el medio de relleno
cubre completamente la trama de alambre.

MANTENIMIENTO DE BANDEJAS DE
CONDENSACION Y DESAGUES

Hay que comprobar que los conductos de desaglie no estan
obstruidos y que drenan libremente.

Se debe comprobar que los sifones de drenaje estan
completamente cebados y funcionan correctamente.

Las bandejas de drenaje deben ser revisadas para asegurarse
de que estan libres de residuos. Deben lavarse peridédicamente
y recibir un tratamiento quimico si es necesario para eliminar
cualquier tipo de contaminacion o desechos.

Para limpiar la bandeja de drenaje, proceda como sigue:

1. Desconecte la tuberia de drenaje de condensados de la co-
nexion de la bandeja de drenaje.

2. Utilice un pafio humedo impregnado con un jabén suave o
una solucion anti bacteriana para eliminar cualquier resto o
acumulacioén de residuos.

3. Asegurese de que no hay obstrucciones ni residuos en las
tuberias

4.Vuelva a conectar la tuberia a la conexion de la bandeja de
drenaje.

MANTENIMIENTO BOBINA DE
INTERCAMBIO DE CALOR AGUA-AIRE
ARREGLADA

/A ADVERTENCIA A\

Las superficies de las aletas del serpentin de intercambio de
alor deben ser inspeccionadas para detectar la acumulacion de
uciedad polvo, contaminantes bioldgicos.

La bobina también debe ser inspeccionada para detectar fugas
en las superficies de las conexiones a las colas de la bobina 'y en
todos los tubos de cobre visibles desde el exterior.

Para inspeccionar las caras del serpentin se deben retirar los
paneles de acceso al ventilador y el relleno de aire deben ser
removidos.

www.clima-flex.com
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El mantenimiento se realiza de la siguiente manera:

« El polvo o los residuos superficiales pueden eliminarse de
la superficie cepillando suavemente con un cepillo suave de
pelo largo. A continuacion, los restos se pueden aspirar de
las superficies y otras zonas.

« Elimine los depdsitos persistentes o los contaminantes
biolégicos mediante la aplicacién cuidadosa de un de un
pano humedo. El pafio debe ser humedecido con agua tibia
mezclada con una solucion detergente suave compatible con
los materiales utilizados en la construccion de las baterias
(tubos de cobre, aletas de aluminio).

« El aire comprimido puede ser utilizado para soplar a través de
las aletas del serpentin. Sin embargo, se debe tener cuidado
para asegurar que cualquier residuo o agua de lavado no
contamine los ensambles del ventilador o las conexiones
eléctricas en la camara del ventilador.

» Si hay alguna evidencia de fugas. El bloque de la bobina
debe ser desmontado y reparado o sustituirlo.

/A ADVERTENCIA A

El agua residual debe secarse inmediatamente con un pafio y no
debe permitirse que saturar el aislamiento dentro de la carcasa
del equipo carcasa

El agua tratada en el sistema de circulacion del fluido del
serpentin no debe ser drenada en ningun sistema de eliminacion
de aguas residuales sin la aprobacion de las autoridades locales.

NOTA: Es responsabilidad del usuario y del personal
de mantenimiento asegurarse de que todas las
autoridades locales, la legislacién y las directrices
medioambientales vigentes se respeten.

MANTENIMIENTO DE VENTILADORES

La inspeccion del montaje de ventiladores (que comprenden
el impulsor y el motor) debe realizarse para determinar si se
produce un sobrecalentamiento del motor y para comprobar que
el impulsor del ventilador funciona libremente y no ha sufrido
ningun dafo.

» El montaje del ventilador debe limpiarse regularmente, ya
que cualquier acumulacion excesiva de polvo o desechos
puede hacer que el impulsor se desequilibre o que el motor
se sobrecaliente.

 El impulsor y el motor sélo deben limpiarse con un cepillo
suave y seco para eliminar los depositos de polvo.
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» Las fijaciones que sujetan el motor del ventilador al de la
turbina del ventilador deben ser revisados y ajustados si es
necesario. Ademas, los tornillos de fijacién que sujetan de
fijacién que sujetan la voluta del ventilador al cuerpo principal
del equipo también deben ser revisados y apretados si es
necesario. Estas fijaciones deben ser seguras antes de
comprobar los rodamientos del ventilador.

» Los rodamientos estandar del ventilador estan "sellados de
por vida", por lo que no es posible realizar el servicio normal
y no es posible ningiin mantenimiento especifico.
Los ventiladores tienen una vida util prevista de 40.000 horas.

Sin embargo, el estado de los rodamientos debe ser revisado y
evaluado a intervalos de tiempo como se indica a continuacion:

 El impulsor del ventilador debe girarse manualmente para
detectar cualquier aspereza o punto plano en los cojinete.

» Se debe aplicar una suave presioén lateral hacia adelante y
hacia atras en el impulsor para detectar cualquier movimiento
0 juego excesivo en los cojinetes. Si se detectan asperezas,
puntos planos o un movimiento excesivo, los ventiladores
deben ser reemplazados.

MANTENIMIENTO DE SUPERFICIES
INTERNAS Y EXTERNAS

NOTA: Se debe comprobar el apriete de las tuercas, los
pernos y las fijaciones. Debe comprobarse el
estado general de todos los componentes y del
equipo en general.

Las superficies de acero internas y externas del equipo deben
ser revisadas regularmente para detectar arafiazos, corrosion o
desprendimiento de las superficies pintadas.

Si se encuentra, limpie a fondo las zonas afectadas con un
cepillo de alambre, aplique una capa de imprimacion rica en zinc
o similar, y vuelva a dar un toque con una pintura de acabado
adecuada.

Se debe comprobar el estado y la seguridad de los materiales
aislantes Si el aislamiento muestra signos de polvo, debe
sustituirse. El aislamiento que esté suelto o descascarillado debe
asegurarse.

iom-clifc-cf-esp
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Para sustituir el aislamiento, proceda como sigue:

1. Asegurese de que se dispone de suficiente material aislante
nuevo con resistencia al fuego de clase "O".

2. Despegue el aislamiento existente afectado de la carcasa del
equipo

3. Vuelva a mover cualquier residuo de pegamento o espuma
residual.

4. 4Limpie la zona utilizando un limpiador disolvente adecuado,
como el alcohol propilico ISO.

5. Coloque el pegamento con clasificacion ETL / UL en la car-
casa del equipo y presione el nuevo aislamiento en su lugar
Deje que se cure y se seque.

IMPORTANTE: Para que la unidad mantenga su clasificacién
ETL, se debe utilizar un pegamento con clasificacion
ETL / UL.

MANTENIMIENTO DE CONTROLES, PLACAS
DE CIRCUITO IMPRESO Y CABLEADO

Los controles y las conexiones eléctricas deben ser revisados
regularmente.

Se debe comprobar visualmente la conexién de la red eléctrica.
Si hay algun indicio de dafio o deterioro de la conexion de
alimentacion, la unidad no debe volver a ponerse en servicio
hasta que la conexién de alimentacion haya sido sustituida por
personal debidamente cualificado.

El estado de los terminales de los dispositivos de control, la placa
de circuito impreso y el cableado asociado deben comprobarse
mediante una inspeccion visual.

Cualquier signo de decoloraciéon, formacién de arcos o
carbonizacion de cualquier cable o bloque de terminales debe
investigarse inmediatamente, y el equipo no debe volver a
ponerse en servicio hasta que se haya encontrado y rectificado
el problema haya sido encontrado y rectificado.

Las placas de circuito impreso incorporan fusibles que protegen
los componentes de la cadena. En caso de que se funda un
fusible, solo deben utilizarse fusibles nuevos de tamafio y
capacidad.

Los valores nominales de los fusibles estan indicados
permanentemente en la placa de circuito impreso.

Si los fusibles se funden de forma persistente, debe investigarse
esta situacion inmediatamente y el equipo debe ser reparado
inmediatamente, y el equipo no debe volver a ponerse en servicio
hasta que se haya encontrado y rectificado el problema.

SERVICIO DE MANTENIMIENTO

Con el fin de maximizar la vida util del equipo y mantenerlo en
buen estado de funcionamiento, las comprobaciones y tareas
de mantenimiento detalladas en estas instrucciones deben
realizarse como parte de un de mantenimiento regular y rutinario.
En condiciones normales de funcionamiento, se recomienda el
siguiente programa:
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MANTENIMIENTO
PROGRAMA DE MANTENIMIENTO
CADA 3 CADA 6 CADA 12
ZEV MENSN S MESES MESES MESES
) Inspeccion/
Filtros Mantenimiento
B Inspeccion/
Bobina Mantenimiento
Bandejas de -
- Inspeccién/
condensacion y o
. Mantenimiento
desagles
Ventiladores Inspe(':cilc'm/
Mantenimiento
Partes internas/ Inspeccion/
externas Mantenimiento
Controles, Inspeccion/
placasy Mantenimiento
cableado

Las piezas de repuesto estan disponibles poniéndose en contacto
con la oficina principal de ventas de Clima Flex . Las consultas
debe incluir detalles de la referencia de la unidad y numero de
contrato, que aparecera en la etiqueta de identificacion.

Alternativamente, los detalles del producto y el modelo se pueden
encontrar en la placa de caracteristicas

Al final de su vida util, el producto, los componentes y el embalaje
deben ser eliminados a través de una instalacion de reciclaje
adecuada.

No elimine ninguna parte del producto, componentes o embalajes
con los residuos domésticos normales. No se debe desechar.

www.clima-flex.com
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